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Е Сяочэнь чувствовал как на глаза наворачиваются слёзы, но выбора не было. Не может же он
одну редиску вечно сажать, нужно расширяться.

Что же до красных бессмертных бобов, то их он сажать слишком много не может. Радиус
действия дерева Фусан слишком мал.

Он даже волновался, не слишком ли много тридцать красных бобов для одного саженца Фусан?
Конечно, он их уже посадил, так что ничего не поделать. Не вырывать же.

С большим трудом он убедил себя, что нужно просто спокойно продолжать наблюдения и
ожидать результата.

Вскоре Е Сяочэнь положил тридцать гранул в землю возле ростков жёлтых бессмертных бобов.

Все они были посажены как по линейке, поэтому каждому ростку достался одинаковый
участок земли.

— Что ж. Сейчас у меня всего лишь тридцать ростков. Но что делать в будущем, когда их будет
больше? Я же умру от усталости. Нет, нужно будет покупать устройство распределения
удобрения, — болтал сам с собой Е Сяочэнь.

Для удобрения существовало особое устройство, но проблема была в том, что стоило это
устройство немало. Восемьдесят бессмертных юаней.

Сейчас у него пять участков бессмертной земли, и хотя это много – по сравнению с началом –
нужно продолжать развиваться.

И семена нужно покупать.

Бессмертного источника тоже едва хватает, поэтому надо купить ещё один. К счастью, для
этого не требовалось рыть второй колодец, можно было просто купить бессмертную цепь и
объединить два бессмертных колодца в один.

Правда стоила эта цепь пятьдесят бессмертных юаней. При этом одна цепь могла соединить
только два источника.

Е Сяочэнь задумался о заработанных бессмертных юанях и сотнях способов их потратить.

Он обнаружил, что чем больше зарабатывает, тем больше приходится тратить.

Спустя продолжительный период размышлений, он перешёл в магазин.

Две бессмертные земли и один бессмертный источник. Три сотни бессмертных юаней.

Устройство для размещения удобрения. Восемьдесят бессмертных юаней.

Бессмертная цепь для колодца. Пятьдесят бессмертных юаней.



Пятьдесят семян жёлтых бессмертных бобов. Ещё пятьдесят бессмертных юаней.

Ну и раз он купил бобы, то без ещё одной пачки удобрения не обойтись. Ещё сто бессмертных
юаней.

Разве можно добиться большой выгоды без больших затрат?

И упаковка семян бессмертной пшеницы, которая тоже растение элемента земли. Двадцать
юаней за пачку, в пачке сто семян. Гораздо дороже, чем бессмертная редиска.

Бессмертная пшеница используется не только в качестве еды, но и в качестве сырого
материала для некоторых инструментов.

Хотя бессмертная пшеница не обладала характеристикой поглощения духа, у неё была другая
уникальная характеристика.

Действительно уникальная. Она позволяла сажать это растение там, где ни одно другое
божественное растение не выживет.

У многих бессмертных растений были уникальные характеристики, особенно среди
медицинских трав. Временами эти характеристики были полезны для фермера, временами
создавали лишние трудности.

В итоге он потратил семьсот бессмертных юаней. У него осталось всего лишь четыре.

Он снова обеднел.

Тем не менее, Е Сяочэнь был доволен этим расширением владений.

На размещение двух участков бессмертной земли ушло некоторое время. Одну он приготовил
для пересадки дерева Фусан и тридцати ростков красных бессмертных бобов.

С бессмертным источником, с другой стороны, не было никаких проблем.

Бессмертная цепь для колодца выглядела как маленький шарик. Внутри шарика блестела
цепочка словно бы сотканная из света.

Если бросить этот шарик в колодец, то можно будет установить второй колодец поверх первого.

Ну а семена бобов и пшеницы он высыпал в бессмертную целебную жидкость.

К тому моменту как со всем было закончено, наступила ночь.

Он даже не обедал, поэтому поспешил домой.

— Чем ты был так занят? Не перетруждай себя так, — сказала мама волнующимся голосом,
расставляя горячие блюда по столу.

— Да так, ничем, — улыбнулся Е Сяочэнь и накинулся на еду как голодный волк. Он сильно
проголодался.

Он уже собирался наложить себе добавки, но мама подошла и сказала: — Я сама положу.

Е Сяочэнь кивнул и передал миску ей, после чего взял телефон и написал сообщение Ван



Синьи.

Ван Синьи не увидела сообщение, поэтому не ответила.

Его мама как раз вернулась с ещё одной миской риса.

Е Сяочэнь поблагодарил её, после чего принялся за рис, на ходу проверяя сообщения.

Он тут же вспомнил, что уже несколько дней не общался с Ли Тинтин, поэтому сразу написал
ей.

— А? — Ли Тинтин увидела сообщение сразу. В этот раз она даже сразу ответила: — Сегодня
мне ужасно грустно.

— Как можно, кто смел обидеть красавицу Тинтин? — написал с улыбкой Е Сяочэнь.

— Никто меня не провоцировал. Моё растение, ледяная лампа*, умирает, — ответила Ли
Тинтин с грустным смайликом.

(*В оригинале 冰灯玉露, рекомендую скопировать это и вставить в поиск. Очень необычное и
красивое растение)

— Ледяная лампа? Насколько знаю, оно очень дорогое? — удивился Е Сяочэнь. Он совсем
немного знал об этом растении. Единственный раз, когда он про него слышал, был ещё в
школе. Это растение деликатно и за ним очень трудно ухаживать. Многие считают его не
столько растением, сколько домашним питомцем.

— Да, я на него десять тысяч юаней потратила, но не ожидала, что он просто возьмёт и умрёт,
— прислала Ли Тинтин с рыдающим смайликом.

«Так дорого?», удивился Е Сяочэнь ещё больше.

Насколько он знал, растения этого вида можно было купить за несколько сотен юаней, но
редкие стоили несколько тысяч.

Е Сяочэнь когда-то слышал, что недавно за подобные растения взялись эксперты и произвели
множество гибридных видов, цена на которые стабильно повышалась.

— Е Сяочэнь, взгляни на него, — отправила Ли Тинтин фотографию.

Он открыл её и ему взгляду предстало растение больше похожее на искусственную ледяную
лампу. Оно было очень красивым. По изумрудным листьям проходил золотистый узор.

Даже если бы Е Сяочэнь ничего не знал об этом растении, одного взгляда было достаточно,
чтобы понять его дороговизну.

— Выглядит очень красиво. Почему ты решила, что оно умирает? — спросил Е Сяочэнь с
удивлённым смайликом.

— Это я тебе старый отправила, вот новый, — ответила Ли Тинтин, приложив ещё одну
фотографию.

Е Сяочэнь сразу заметил разницу. Его цвет был тусклым, а листья не такими сочными.



— Ты можешь что-нибудь сделать? — спросила Ли Тинтин.

— Как ты его вырастила? — спросил он.

— До этого не было никаких проблем, я всегда поливаю его раз в два дня, но теперь с ним что-
то не так, — ответила она.

— Серьёзно? Оно выглядит так, будто его очень давно не поливали, — ответил Е Сяочэнь.

Он маловато знал суккулентных растениях, но общие знания в ботанике позволяли без труда
установить основные проблемы.

— Я была занята в гробнице, поэтому не поливала неделю, — отправила Ли Тинтин смущённый
смайлик.

Е Сяочэнь закатил глаза.

— Ты можешь что-нибудь сделать? Я полила его как только вернулась, но без толку. Ты должен
помочь мне. Если цветок умрёт, дедушка сделает так, что я последую за ним, — написала Ли
Тинтин с рыдающим смайликом.

— Его корни повреждены, полив уже не поможет, — написал Е Сяочэнь.

Как и в случае серьёзного обезвоживания у людей, просто воды недостаточно. Нужны
электролиты, глюкоза, и много чего ещё.

Е Сяочэнь написал ей рецепт решения.

— Спасибо, сейчас попробую, — поблагодарила она.

Е Сяочэнь положил телефон и допил суп.

— Мам, я пойду на ферму, — сказал он, поднимая телефон.
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